800W x 60”

Warming Star Estrella Calentita

Stella riscaldabile Estrela Quentinha

Etoile Chauffante Verwarmende Ster
Warmender Stern Rozgrzewajgca Gwiazdka
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Playing withreolors, Glocare con i colorl, Playing withreolors, Glocare con i colorl,
growing withreémotions cresc¢erecon le emozioni growing withrémotions cresgere con le emozioni

The Chicco x Pantone Special Edition has been designed to leverage the emotional and psychological power of color to create products that are both visually engaging
and developmentally meaningful. Each color has been chosen for its specific emotional impact, supporting creativity, focus and emotional well-being.

La Special Edition Chicco x Pantone ¢ stata progettata per valorizzare il potere emotivo e psicologico del colore e creare prodotti visivamente coinvolgenti e significativi per
lo sviluppo. Ogni colore ¢ stato scelto per il suo specifico impatto emotivo, favorendo creativita, concentrazione e benessere emotivo.

PANTONE™ PANTONE™

IT
La Chicco x Pantone Special Edition a été¢ concue pour exploiter la puissance émotionnelle et psychologique des couleurs et créer des produits a la fois visuellement

captivants et significatifs sur le plan du développement. Chague couleur a été sélectionnée pour son impact émotionnel spécifique, soutenant la créativité, la concentration et
le bien-étre émotionnel.

Die Chicco x Pantone Special Edition wurde entwickelt, um die emotionale und psychologische Wirkung von Farben zu nutzen und Produkte zu schaffen, die sowohl visuell m E
ansprechend als auch entwicklungsférdernd sind. Jede Farbe wurde aufgrund ihrer spezifischen emotionalen Wirkung ausgewahit und unterstitzt Kreativitat, Konzentration

und emotionales Wohloefinden. Facilitates Favorece la

La Chicco x Pantone Special Edition ha sido disefiada para aprovechar el poder emocional y psicolégico del color y crear productos que sean visualmente atractivos y C aI m an d c aI ma eI
significativos para el desarrollo. Cada color ha sido seleccionado por su impacto emocional especifico, favoreciendo la creatividad, la concentracién y el bienestar emocional. y

A Chicco x Pantone Special Edition foi criada para aproveitar o poder emocional e psicoldgico da cor, criando produtos que s&o visualmente envolventes e significativos rest descanso
para o desenvolvimento. Cada cor foi escolhida pelo seu impacto emocional especifico, apoiando a criatividade, o foco e o bem-estar emocional.

Chicco x Pantone Special Edition zostata zaprojektowana z mysla o wykorzystaniu emocjonalnej i psychologicznej mocy koloru, aby tworzyé produkty, ktére sg = . | =
jednoczesnie atrakcyjne wizualnie i wspierajg rozwdj. Kazdy kolor zostat dobrany ze wzgledu na swoj okreslony wptyw emocijonalny, wspierajac kreatywnosc¢, koncentracje oraz avorisce l1a avorece a
dobrostan emocjonalny. C a| ma e || C a| maeo

PT

De Chicco x Pantone Special Edition is ontworpen om de emotionele en psychologische kracht van kleur te benutten en producten te creéren die zowel visueel aantrekkelijk
NL als ontwikkelingsgericht waardevol ziin. Elke kleur is geselecteerd vanwege haar specifieke emotionele impact en ondersteunt creativiteit, concentratie en emotioneel welzijn.
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Soft star-shaped cushion with an internal microwavable salt pouch. A warm - _ ri pOSO descanSO
riscaldabile al microonde. Una calda coccola che dona comfort e relax a
micro-ondes. Une douce chaleur qui offre confort et détente aux petits
im Inneren. Ein warmender Kuschelbegleiter, der Kindern und Erwachsenen
en el microondas. Un célido abrazo que ofrece comodidad y relajacion a
nifios y adultos.
criangas e adultos.
NL Zacht kussen in de vorm van een ster met een interne zoutzak die in de Erh0|ung od poczynek

cuddle that provides comfort and relaxation for both children and adults.
Morbido cuscino a forma di stella con allinterno un sacchetto di sale ) , E
grandi e piccini. \ _
Coussin doux en forme d’étoile contenant un sachet de sel chauffable au : e _ Favorise le Bevordert
comme aux grands. N = : . calme et le rust en
Weiches, sternférmiges Kissen mit einem mikrowellengeeigneten Salzbeutel e . repo S OntSp ann | ng
Komfort und Entspannung schenkt. /
Cojin suave con forma de estrella que contiene una bolsita de sal calentable . E

PT Almofada macia em forma de estrela, com bolsa interna de sal aquecivel no - FO rdert 800W x 60” Wsplera
micro-ondas. Um abrago quente que proporciona conforto e relaxamento a RU he un d Sp Okéj |
magnetron kan worden opgewarmd. Een warme knuffel die comfort en \ O
ontspanning biedt voor zowel kinderen als volwassenen. O

P Vickka poduszka w ksztalcie gwiazdki. Wewngrz znajduje sie woreczek z Warm | ng Star | Ste” a rISC ald ablle

solg do podgrzania w kuchence mikrofalowej. Zapewnia przyjemne ciepto,
komfort i relaks zaréwno dzieciom, jak i dorostym.
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‘ ! ! ' ead the instructions carefully and keep for future reference. Leggere e conservare. Lire et conserver. Bitte die Gebrauchsanweisung
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